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yigurischen Studenten, die in Bei-
jing am Zentralen Institut fir na-
tionale Minderheiten studieren,
das Ende der Verschickung von chi-
nesischen Strafgefangenen nach
xinjiang, eine grofere politische
Mitsprache der Einheimischen sowie
eine Liberalisierung der staatli-
chen Geburtenplanungspolitik. Bei
der etwa zweistiindigen Protest-
kundgebung erklirten uigurische
studenten gegeniiber westlichen
Journalisten, daf} die Atomversuche
zu Klimaverdnderungen, einer
gschrumpfung der Ernteertrige und

zunehmenden  Gesundheitsproble-
men gefiihrt hitten. (Reuter,
931 255855 eines BAZ ¢ 245120855 AR

93:li25:86% dn:a NZZy 24512855 DIE
WELT, 24.12.85; Le Monde, 24. u.
95:l28550 AER, 2611285 anes NZ 75
98.12.85) Auf dem Testgelinde von
Lop Nor hat die VRCh seit 1964 min-
destens 25 Atomversuche (zumeist
oberirdisch) durchgefiihrt.

SchieBlich demonstrierten am
26.Dezember 1985 in Shanghai meh-
rere hundert Studenten aus Xin-
jiang gegen die Atomtests in ihrer
Heimat sowie gegen die dortigen
chinesischen Gefangenenlager. Zu-
gleich forderten sie mehr Autonomie
und eine Lockerung der Geburten-
kontrolle fur die Minderheiten in
Xinjiang. (AFP, 26.12.85, in: NZZ,
28512:185sP AR Sin S THT 27l 25 85')

Sollten die Berichte zustimmen,
nach denen bei den Demonstrationen
in Urumgi auch die Wiedereinset-
zung des gestiirzten Ismail Amat ge-
fordert wurde, so konnte dies
darauf hindeuten, daf} der eigent-
liche Hintergrund fiir die Protest-
aktionen von Studenten aus Xin-
jilang in den jiingsten Verdnderun-
gen in der politischen Fiihrung in
Xinjiang zu suchen ist. Hierfiir gibt
es allerdings keine weiteren Hin-
weise. -sch-

*(16)

Zweiter Band der Ausgewihlten
Werke von Liu Shaoqi verdffentlicht
Der zweite und letzte Band der "Aus-
gewdhlten Werke von Liu Shaoqi"
wurde am 15.Dezember 1985 vom
Volksverlag veroffentlicht. Er ent-
hilt 38 Reden und Schriften aus den
Jahren von 1950-1965. 25 der 38 Do-
kumente sind Erstversffentlichun-

%g;n (RMRB, 15.12.85; XNA, 16.12.

Der erste Band der "Ausgewiahlten
Werke von Liu Shaoqi" war am
10.Januar 1982 versffentlicht wor-
den. Er enthilt 38 Reden und Schrif-
ten aus den Jahren 1925-1949. (S.
C.a., Januar 1982, (i 13) -sch-
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Akademie fiir chinesische Medizin
dreiflig Jahre alt

Am 19.12.85 wurde in Beijing unter
Anwesenheit von 1300 Gasten das
dreifligjahrige Bestehen der Akade-
mie fiir chinesische Medizin (Zhong
Yi Yanjiuyuan) gefeiert. Die Aka-
demie wurde im Dezember 1955 ge-
griindet und hat in den drei Jahr-
zehnten ihres Bestehens zahllose
Spezialisten fiir traditionelle chi-
nesische Medizin ausgebildet und
sich grofle Verdienste um die Wei-
terentwicklung der chinesischen
Medizin und Pharmazie erworben.
Wie der Priasident der Akademie,
Chen Shaowu, mitteilte, arbeiten
zur Zeit gut 3.400 Angestellte und
Arbeiter an der Akademie, zu der 15
Forschungseinheiten, zwei Kran-
kenh&duser und ein Institut fiir me-

- dizinische Pflanzen Chinas zahlen.

Die Akademie hat sich zum nationa-
len Zentrum der Forschung und der

Praxis in chinesischer Medizin ent-

wickelt. Auch Ausliander werden
hier in zunehmendem MaBe ausge-
bildet: Seit 1978 hat die Akademie
tiiber 400 Arzte aus iiber 80 Landern
in Akupunktur und Orthopadie aus-
gebildet. Innerhalb der nichsten
funf Jahre soll in der Akademie das
erste chinesische Akupunkturinsti-
tut errichtet und die Zahl der Kran-
kenhausbetten von gegenwirtig 700
auf 1.500 erhoht werden (GMRB,
XNA, 20.12.85).

Die chinesische Medizin genief3t
auch im Zeitalter der Modernisie-
rung in China grof3es Ansehen. Offi-
ziell propagiert wird in der Praxis
die Kombination von chinesischer
und westlicher Medizin, wiahrend in
der Wissenschaft die Erforschung
der chinesischen Medizin mit mo-
dernen wissenschaftlichen Metho-

den im Mittelpunkt der Arbeit
steht. -st-

(08

Hochschule fiir Landesverteidigung
gegriindet

In Beijing ist mit Billigung des
Staatsrates und der Zentralen Mili-
tarkommission eine Hochschule fiir
Landesverteidigung der Volksbe-
freiungsarmee (Guofang Daxue) ge-
griindet worden. Die Hochschule
wird die hochste Institution fiir mi-
litarische Studien sein und direkt
der Zentralen Militdrkommission
unterstellt sein. Gemafl Anordnung
von Deng Xiaoping, dem Vorsitzen-
den dieser Kommission, wurde
Zhang Zhen, der frithere stellver-
tretende Chef des Generalstabs der
VBA, zum Kommandanten und Li De-
sheng, ehemaliger Kommandeur der
Militdrregion Shenyang, zum poli-
tischen Kommissar der Hochschule
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ernannt. Die ersten Studenten kon-
nen sich im Sommer einschreiben
lassen, so daBl der Lehrbetrieb am
1.September 1986 beginnen kann.
Die Hochschule soll hohere Offiziere
fiir Heer, Marine und Luftwaffe, ho-
here Stabsoffiziere und Militadrwis-
senschaftler sowie hohere Regie-
rungskader fiir benachbarte Abtei-
lungen ausbilden. Die Absolventen
der Hochschule sollen nicht nur in
militdrischen Dingen, sondern auch
in Wirtschaft, Diplomatie und an-
deren Wissenschaften ausgebildet
werden. Die Hochschule wird eine
Forschungsabteilung fiir nationale
Verteidigung, eine Abteilung fiir
Grundkenntnisse und eine Fortbil-
dungsabteilung umfassen, aufler-
dem ein Postgraduierteninstitut
sowie Lehrgiange fiir Lehrer. Die
Studiengédnge dauern ein halbes
Jahr bis drei Jahre.

China besitzt gegenwiartig gut ein-
hundert Militdrakademien und
Schulen zur Ausbildung von Offizie-
ren. Die neue Hochschule fiir Lan-
desverteidigung ist durch Zusam-
menlegung der fritheren VBA-Aka-
demien fiir Militar, Politik und Lo-

gistik entstanden (RMRB, XNA,
19.12.85). -st-

({19))

Einheitliche Aufnahmepriifungen
fir Einrichtungen der Erwachse-
nenbildung

Die Staatliche Erziehungskommis-
sion hat die Bestimmung, dafl ab
1986 fiir alle Universitdten und
Hochschulen der Erwachsenenbil-
dung einheitliche Aufnahmepriifun-
gen abgehalten werden miissen. Das
gilt fur die Rundfunk- und Fern-
sehuniversitit, Hochschulen fiir
Angestellte, Arbeiter und Bauern,
Bildungsinstitutionen fiir Verwal-
tungskader und fiir Lehrer (zur
Fortbildung) sowie anerkannte
Fern- und Abendschulen, deren
Studiengidnge bei Vollzeitstudium
mindestens zwei Jahre, bei Frei-
zeitstudium mindestens drei Jahre
umfassen. Gegenwiartig gibt es in
China iiber 1200 Erwachsenenbil-
dungseinrichtungen auf Hochschul-
ebene, die seit 1979 gut 1,7 Millio-
nen Menschen ausgebildet haben.
Zwischen 1981 und 1985 haben iiber
930.000 Graduierte diese Schulen
verlassen. Tatsidchlich sind diese
Einrichtungen zu einem unverzicht-
baren Bestandteil des tertidren Bil-
dungssektors geworden. Dennoch
gibt es eine Reihe von Problemen,
u.a. daB} viele Fiacher zu wenig Be-
zug zur beruflichen Tatigkeit der
Studenten haben, daB viele Studie-
rende nur ein Diplom haben wollen,
zu viele von ihrer Arbeitsstelle be-
urlaubt werden und zu wenig auf
Qualitit geachtet wird. Um diese
Mingel zu beheben und starkeres
Gewicht auf Qualitiat zu legen, soll
jetzt eine national einheitliche Auf-
nahmepriifung fiur Institutionen
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dieser Kategorie durchgefiihrt wer-
den (RMRB, 18.12.85). Durch die
Aufnahmeprifungen, die entspre-
chend denjenigen fiir die regulédren
Hochschulen einheitlich abgehalten
werden sollen, wird eine stiarkere
Auswahl der Bewerber getroffen und
automatisch die Qualitat der Er-
wachsenenbildung steigen. Dies ist
insofern recht und billig, als die
Diplome dieser Einrichtungen denen
der reguldren Hochschulen gleich-
gestellt sind. -st-

*(20)

Keine Studentendemonstrationen
zum 9.Dezember

Die von der chinesischen Regierung
beflirchteten Studentendemonstra-
tionen anlafilich des 50.Jahres-
tages der Bewegung des 9.Dezem-
ber, jenes Tages, an dem im Jahre
1935 Beijinger Studenten gegen die
zunehmende japanische Aggression
und die kompromiflbereite Politik
der Guomindang demonstrierten und
damit einen nationalen Studenten-
protest auslosten, blieben dank
wohliiberlegter Vorkehrungen von
offizieller Seite aus. Nach den Stu-
dentenprotesten der vorangegange-
nen drei Monate (vgl. C.a. 1985/10,
U6 u. S.692-693; C.a. 1985/11, U 8)
mufllite damit gerechnet werden, daf
sich die Anti-Stimmung unter den
Studenten an diesem Tage erneut
Luft machen und womdglich alle
vorherigen Proteste iibersteigen
wiirde. Von Anfang an hatten die
Demonstrationen, die bei den Ge-
denkfeiern zum vierzigsten Jahres-
tag der Kapitulation Japans ihren
Ausgang nahmen, antijapanischen
Charakter. Auf Protestmirschen
und Wandzeitungen verurteilten die
Studenten die '"zweite japanische
Invasion", d.h. die angebliche
wirtschaftliche Aggression der Ja-
paner. Gleichzeitig kritisierten sie
verschiedene Aspekte der Reformpo-
litik, z.B. die Preiserhdhungen und
die Inflation, aber auch allgemein
ihre Lebens- und Studienbedingun-
gen. Insgesamt scheint der Studen-
tenprotest Ausdruck dafiir zu sein,
daBl die Studenten nicht gerade zu
den Begiinstigten der Reformpolitik
zihlen, ein Umstand, der leicht zu
Entfremdung zwischen politischer
Fiihrung und Studentenschaft fith-
ren konnte. Eine Entfremdung der
zukiinftigen Elite aber diirfte nicht
im Interesse der Reformpolitiker
liegen, und so kommen der politi-
schen Fiihrung die Proteste der Stu-
denten hochst ungelegen. Noch mehr
mull die Regierung irritieren, daf
ihr von den Studenten mangelnder
Patriotismus vorgeworfen und sie in
ihrem Verhiltnis zu Japan in die
Ndhe der Guomindang-Regierung
vor fiinfzig Jahren geriickt wird.
Diese Vorwiirfe drohen die beschwo-
renden Appelle der Partei und Re-
gierung an den Geist des Patriotis-
mus aufzuweichen und damit zu ern-
stem Imageverlust zu fiihren (FEER,
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9.1.86, S.10). Nicht zuletzt berei-
tete der Regierung die Gefahr, die
in Aussicht stehenden Demonstra-
tionen konnten auller Kontrolle ge-
raten (schliefilich hatte die Kultur-
revolution auch mit Studentenpro-
testen begonnen), groBes Unbeha-
gen. Aus diesen Griinden setzten die
politischen Fihrer alles daran,
Demonstrationen jeglicher Art zu
verhindern. Wochen vor dem 9.De-
zember wurden auf den verschie-
densten Ebenen Krisensitzungen
einberufen, auf denen general-
stabsdhnliche Planungen durchge-
fihrt wurden. Mit zweierlei Metho-
den wurden die Studenten auflier Ge-
fecht gesetzt: 1. durch Beschwich-
tigungstaktik und 2. durch die
Taktik, die Studenten unter Ar-
beitsdruck zu setzen und selbst ihre
Freizeit zu verplanen.

Riickblickend kann kein Zweifel be-
stehen, daf} die Besuche hoher poli-
tischer Provinzfunktiondre in den
Hochschulen ihrer jeweiligen Pro-
vinz und die dabei veranstalteten
Diskussionen mit den Studenten im
Oktober und November 1985 allein im
Hinblick auf den 9.Dezember statt-
fanden und eindeutig der Be-
schwichtigung der Studenten dien-
ten (vgl:. C.a. 1985/11, U11). Ziel
dieser Veranstaltungen war es, die
Studenten zu Ruhe und Ordnung und
Einigkeit zu mahnen, die Notwen-
digkeit der Offnungspolitik und des
Reformkurses zu erldutern sowie
Abhilfe in bezug auf MiBstinde
praktischer Art an den Hochschulen
zu versprechen. Durch die Diskus-
sionen sollte die Unzufriedenheit
unter den Studenten gemildert und
Vertrauen zwischen Studenten und
Partei geweckt werden. Doch hitten
diese Gespridche der politischen
Flihrer mit den Studenten allein
wohl kaum ausgereicht, bestimmte
Gruppen unter den Studenten von
Demonstrationen anlafilich der 50.
Wiederkehr des 9.Dezember abzu-
halten. So dachten sich die Univer-
sitdten denn noch einen zweiten ge-
schickten Schachzug aus: Die Stu-
denten wurden in ihrem Studium un-
ter Arbeitsdruck gesetzt und die
verbleibende Freizeit mit Veran-
staltungen verplant, an denen die
Studenten teilzunehmen hatten. Auf
diese Weise blieb ihnen keine Zeit,
irgendwelche Aktivitaten zu planen
und vorzubereiten (Zhengming,
11986/41,:S. 1iliss XNAL chin’, =9 . 12585,
nach SWB, 13.12.85).

Die Maflnahmen verfehlten ihre Wir-
kung nicht. Am 9.Dezember war es
an allen Universitdaten ruhig, und
es kam zu keinerlei Demonstratio-
nen.

Hingegen fanden zahlreiche offi-
zielle Erinnerungsfeiern zum 9.De-
zember statt, darunter die Haupt-
veranstaltung am 8.Dezember 1985
mit 6.000 Studenten unter Anwesen-
heit hoher Funktionidre in der Gro-
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Ben Halle des Volkes in Beijing.
Hauptredner war Li Peng, Politbii-
romitglied und Vorsitzender der
Staatlichen Erziehungskommission,
dessen Rede sowohl in der Volks-
als auch in der Guangming-Zeitung
abgedruckt wurde (9.12.85). Er be-
faBte sich zunachst mit dem histori-
schen Ablauf des 9.12.1935, nicht
ohne den Versuch zu unternehmen,
die seinerzeitigen Demonstrationen
als unter der Leitung der KPCh ste-
hend hinzustellen, um darauf den
Studenten die historische Lehre zu
erteilen, dafl die Studenten nur ei-
nen Beitrag zur historischen Ent-
wicklung leisten kdonnten, wenn sie
mit den Zeitstromungen und den
Wiinschen des Volkes in Einklang
stiinden und sich der Fiihrung der
KP unterstellten. Er machte auch
die Unterschiede zwischen damals
und heute klar: Die Aufgabe der Be-
wegung des 9.Dezember sei es gewe-
sen, Japan Widerstand zu leisten
und das Land zu retten - beides sei
inzwischen ldngst verwirklicht;
heute stiinde die chinesische Nation
stolz und aufrecht unter den ande-
ren Nationen der Welt da. Die heuti-
gen Aufgaben seien vollig unter-
schiedlich, denn heute gelte es, ein
starkes und wohlhabendes soziali-
stisches Vaterland mit einer hohen
materiellen und geistigen Zivilisa-
tion aufzubauen und die Vier Mo-
dernisierungen zu verwirklichen.
Dies entspreche der heutigen Zeit-
stromung und den Wiinschen und
Forderungen des Volkes. Fiir dieses
Ziel, den Aufbau des Vaterlandes,
hatten die Studenten hart zu studie-
ren und spédter im Beruf hart zu ar-
beiten.

Damit war die zweite Botschaft an
die Adresse der Studenten ange-
sprochen, namlich dafl das Studium
gegenwirtig ihre Hauptaufgabe
sei. Dieses freilich wollte Li Peng
nicht allein auf Buchwissen be-
schriankt wissen; vielmehr rief er
die Studenten auf, sich auch wah-
rend ihres Studiums am aktuellen
sozialen Leben zu beteiligen. Denn
- und dies war deutlich als Dampfer
fur die Studenten gemeint - ihre
Schwiche sei, daf} sie zu wenig Ah-
nung von der Praxis hitten und
hiufig getrennt von der Realitét
lebten. Diplome und akademische
Grade sagten noch nichts iiber Fa-
higkeit und Niveau der Arbeit des
einzelnen aus. Dazu bediirfe es ein-
gehender Kenntnisse des Marxis-
mus-Leninismus und der gegenwir-
tigen Parteirichtung und -politik.

Auch zur Politik der Offnung und
zur Einfuhr ausldndischer Techno-
logie und Management-Methoden
nahm Li Peng Stellung. Dies gesche-
he nur, um Chinas sozialistische
Wirtschaft zu entwickeln. Keines-
falls aber diirften damit das wirt-
schaftliche und politische System,
die Wertvorstellungen und der de-
kadente Lebensstil der kapitalisti-
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schen Lander iibernommen werden.
per kapitalistische Weg sei in China
nicht gangbar, und auch die biir-
erliche Liberalisierung tauge
nicht fiir China, sie wiirde in China
nur Unruhe stiften. Zum SchluB rief
Li die Studenten auf, die "glorrei-
che Tradition der Bewegung des
9.Dezember" weiterzutragen und
noch groBere Beitriage als ihre Vor-
fahren fiir die Modernisierung des
Landes zu leisten.

Einen dhnlichen Tenor wie die Rede
Li Pengs auf dieser Massenveran-
staltung hatten die Reden, die auf

den jeweiligen Veranstaltungen
zum 9.Dezember in der Beijing-
Universitdt und der Qinghua-

Universitdat gehalten wurden. Beide
Feiern fanden am 7.Dezember unter
Anwesenheit zahlreicher Studenten
und Professoren sowie namhafter
Politiker statt, die teilweise vor
fiinfzig Jahren an den Demonstra-
tionen teilgenommen hatten. Die
Veranstaltung an der Beijing-
Universitédt erhielt dadurch ein be-
sonderes Gewicht, dalB ein Vertreter
der Studentenschaft einen Brief
verlas, den die Studenten dieser
Universitdt an die Studenten des
ganzen Landes in Erinnerung an
den 50.Jahrestag des 9.Dezember
gerichtet hatten (vgl. RMRB,
8.12.85). Darin bekennen sich die
Studenten zur Modernisierungspo-
litik und geloben, ihren Beitrag
zum Aufbau Chinas in einen moder-
nen, michtigen sozialistischen
Staat zu leisten. Sie betonen, daf
das Studium gegenwirtig ihre
Hauptaufgabe sei und sie die Fiih-
rungsrolle der Partei anerkennen.
Nur auf diese Weise konnten sie zum
Wohlergehen der Nation beitragen.

Die Veranstaltungen zum 9.Dezem-
ber, daran kann kein Zweifel beste-
hen, standen fest unter der Kontrol-
le der Partei und Jugendliga. Da-
durch sowie durch die wochenlang
vorher eingeleiteten Vorkehrungen
konnten mégliche Studentendemon-
strationen verhindert und Protest-
kundgebungen unterdriickt wer-
den. Ob es der politischen Fiihrung
gelingt, auch in Zukunft dem Pro-
test der Studenten den Wind aus den
Segeln zu nehmen, bleibt abzuwar-
ten. Schon bald wird diese Politik
eine erneute Bewidhrungsprobe zu
b_estehen haben: am 5.April, wenn
sich der Tiananmen-Zwischenfall
anliflich der Trauerkundgebungen
fir Zhou Enlai zum zehntenmal
Jéhrt. —st-

*(21)

Keine neuen Hochschulgriindungen
D_le Staatliche Erziehungskommis-
Sion hat verfiigt, daB vorerst keine
Neuen reguldren Hochschulen mehr
eréffnet werden sollen. Der Grund
Ist, daB in den letzten Jahren mit zu
groflem Tempo neue Hochschulen ge-
baut wurden, deren Niveau nicht
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immer gut ist. Waren es im Jahr 1978
noch 598 Institutionen auf Hoch-
schulebene, so waren es 1985 be-
reits liber eintausend. Die Qualitat
der neuen Hochschulen ist sehr un-
terschiedlich, bei vielen soll das
Niveau des Unterrichts ziemlich
niedrig sein. Deshalb sollen die An-
strengungen jetzt zundchst darauf
gerichtet werden, diese Hochschu-
len im Niveau anzugleichen. Die
Frist, innerhalb der keine neuen
Hochschulen errichtet werden diir-
fen, soll mindestens zwei bis drei
Jahre betragen. Auflerdem wurde
bestimmt, die Genehmigungsver-
fahren fiir Hochschulgriindungen zu
andern in dem Sinne, daf kiinftig
von der Staatlichen Erziehungs-
kommission eine Gesamtplanung
vorgenommen wird und nicht mehr
iiber jede einzelne Hochschulgriin-
dung zwischen der Zentrale und den
Einheiten auf Provinzebene sepa-
rat entschieden wird (GMRB,
S )

Hinter dem BeschluB steht einmal
das Bemiihen, das Niveau der Hoch-
schulbildung zu wahren bzw. anzu-
heben. Zum anderen aber - und das
scheint der wichtigere Grund zu
sein - will man ein unkontrolliertes
Anwachsen der Anzahl der Hoch-
schulen verhindern, die zu grofie
Mengen an Hochschulabsolventen
produzieren, fiir die es nicht genii-
gend Arbeitsplédtze gibt. Schon jetzt
ist ein grofler Teil der Jungakade-
miker darauf angewiesen, sich
selbst eine Stellung zu suchen,
wiahrend dies frither der Staat be-
sorgte. -st-

*(22)

Theaterfestspiele in Beijing: Ruf
nach Reform

Von Ende November bis Mitte Dezem-
ber 1985 fanden in Beijing nationale
Theaterfestspiele fiir chinesische
Opern statt, die vom Kulturministe-
rium veranstaltet wurden. Zu sehen
waren 14 Ensembles aus ganz Chi-
na, die 13 verschiedene Operntypen
darboten. Auf der Abschlufiveran-
staltung wurden die Festspiele als
Erfolg und als Ermutigung fiir wei-
tere Fortschritte verbucht (RMRB u.
GMRB, 16.12.85). Der Andrang und
die Resonanz, die die traditionellen
Opern beim Publikum, insbesonde-
re auch bei der Jugend, fanden
(XNA, 16.12.85), geben Anlafl zu
neuer Hoffnung fiir die traditionelle
Oper, der viele Kritiker keine Zu-
kunft mehr voraussagen. Seit lan-
gerem schon sind Klagen iber sin-
kende Zuschauerzahlen zu verneh-
men, doch muB} dies nicht bedeuten,
daB die chinesische Oper totgesagt
werden mufl. Die zunehmende Kon-
kurrenz von Film und Fernsehen
macht sich eben auch hier bemerk-
bar.

Dennoch scheint sich die chinesi-
sche Oper in einer Krise zu befin-
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den, in die sie paradoxerweise ge-
rade aufgrund ihrer Renaissance
nach Maos Tod geraten ist. Die Ver-
dammung der kulturrevolutioniren
Musterstiicke und die unvorstellba-
re Renaissance des traditionellen
Theaters nach der Kulturrevolution
haben in gewisser Hinsicht in eine
Sackgasse gefiihrt. Daf} die Oper re-
formbediirftig sei, haben nicht nur
die Kulturrevolutioniare gemeint,
sondern die Fachleute schon lange
zuvor. Die Reformen der Kulturre-
volution, mafigeblich von Jiang
Qing beeinfluflit, werden heute aus
politischen Griinden offiziell abge-
lehnt, in Theaterkreisen aber
durchaus als diskussionswiirdiges
Experiment betrachtet. Das 148t
sich z.B. daran ablesen, daf Filme
der Modellstiicke in entsprechenden
Kreisen vorgefiihrt werden, um An-
schauungsmaterial hinsichtlich
bestimmter Reformansitze etwa in
der Musik oder Form zu bieten (Ming
Bao, Hongkong, 26.11085, ‘nhack
SWB', 29 J1i15851)

Die kompromifilose Ablehnung der
Musterstiicke von offizieller Seite
und von seiten eines GrofBteils des
Publikums liefl ein fiir die Reform
der chinesischen Oper nicht gerade
giinstiges Klima entstehen. Die mei-
sten Theater lieflen sich denn auch
gar nicht auf Experimente ein, son-
dern spielten die traditionellen
Opern und hatten damit beim Publi-
kum zunéchst auch guten Erfolg. In
den letzten Jahren jedoch haben
Theaterfachleute zunehmend die
Wirklichkeitsferne des chinesi-
schen Theaters kritisiert und zeit-
gemidfBere Stiicke gefordert, also in
bezug auf die Oper mehr Stiicke mit
modernen Themen. Die sinkende
Zahl der Theaterbesucher, insbe-
sondere der Jugend, scheint der
Kritik Recht zu geben.

Wenn nun die Beijinger Theater-
wochen ein Erfolg waren und gerade
bei der Jugend Anklang fanden, so
ist das offensichtlich darauf zu-
riickzufiithren, dafl die 14 Opern-
ensembles viel Neues boten, und
zwar sowohl neue Themen als auch
neue Formen. Dies wird von der Kri-
tik einhellig bescheinigt, so auch
von Zhou Weizhi, der in der Volks-
zeitung vom 30.12.85 eine ausfiihr-
liche Besprechung iiber die Opern-
festspiele brachte. Der Rezensent
lobt das hohe Niveau in bezug auf
neue Thematik, Charakterzeich-
nung (hier insbesondere, daf} die
Charaktere nicht mehr schemati-
siert sind) und Darstellungskunst.
Positiv wird auch vermerkt, daf} die
Dramaturgie, bisher immer ein
schwaches Glied im chinesischen
Theater, groBe Fortschritte ge-
macht habe. Auch in der Musik habe
es viele Verinderungen gegeben,
die dazu dienten, die Gedanken und
Gefiihle der Charaktere besser aus-
zudriicken, z.B. durch Einarbei-
tung von Volksliedern.
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Bemerkenswert ist, dafl der Rezen-
sent den lokalen und nationalen Be-
sonderheiten der Opern einen hohen
Stellenwert beimifit. Viele chinesi-
sche Opern hitten im Zuge der Ent-
wicklung ihr Lokalkolorit verloren
und damit ihre Besonderheiten und
sich immer mehr einander angegli-
chen (eine Tendenz iibrigens, die
gerade durch die Kulturrevolution
gefordert wurde, als die Beijing-
Oper zur alles beherrschenden
Opernform hochstilisiert wurde). Je
mehr lokale oder nationale Beson-
derheiten eine Oper aufweist, so die
Beobachtung des Verfassers, um so
stdrker ist ihr eigener dsthetischer
Wert und um so mehr wird sie vom
Volk geliebt. Freilich will der Kri-
tiker alles andere als starr an den
alten lokalen Formen festhalten.
Die Vorteile anderer Operntypen
und benachbarter Kiinste sollten
durchaus iibernommen werden, al-
lerdings nicht durch mechanisches
Imitieren, sondern durch Verarbei-
tung zu etwas Eigenem. Resiimie-
rend stellt der Autor fest, die Spiele
hédtten gezeigt, daB die chinesische
Theaterkunst eine durchaus leben-
dige Kraft darstellt, die in der Lage
ist, sich gem#f den Bediirfnissen
der Zeit und des Publikums weiter-
zuentwickeln. Es gebe keinen Grund
zur Resignation; mit guten Pro-
grammen, guten Schauspielern und
einer guten Bihnenkunst kénne man
immer noch ein grofles Publikumer-
freuen.

Im zweiten Teil der Besprechung
entwickelt der Rezensent seine Vor-
stellungen dariiber, wie das Thea-
ter dem Publikum wieder niherzu-
bringen sei.

Zunichst einmal gelte es, Ver-
standnis fur die Besonderheiten der
Opernkunst und fiir ihre gesell-
schaftliche Funktion zu wecken.
Das Theater habe dem Volk und dem
Sozialismus zu dienen und spiele
eine wichtige Rolle beim Aufbau der
geistigen sozialistischen Zivilisa-
tion. Die Bemithungen um Neuerun-
gen und Experimente seien zu for-
dern, wobei Fehler durchaus zuge-
standen werden miiBten. Neuerun-
gen der Form seien wichtig, konnten
aber nicht neue Inhalte ersetzen.
Zudem sei der ideologische Gehalt
eines Werkes zu beachten, desglei-
chen die erzieherische, bildende
und asthetische Funktion, die frei-
lich je nach Werk unterschiedlich
gewichtet seien. Fiir jedes Stiick sei
genau zu analysieren, ob es eine
mehr erzieherische, bildende oder
dsthetische Funktion habe.

Zweitens seien alle drei Theater-
typen gleichermaflen zu entwickeln
("san bing ju'"), namlich moderne
Stiicke, traditionelle Stiicke und

neu bearbeitete alte Stiicke. Diese
Linie sei bereits Anfang der sechzi-
ger Jahre vom Kulturministerium
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ausgegeben worden und habe sich
fir die Entwicklung des Theaters
als vorteilhaft erwiesen. In bezug
auf die chinesische Oper konne man
freilich nicht verlangen, dal} jedes
Ensemble alle drei Arten von Stiik-
ken gleichermaflen inszeniert,
vielmehr sollten die Programme je
nach den Umstdnden aufgestellt
werden. Stiicke mit modernen The-
men zu schaffen, sei ein wichtiger
Weg, um die Oper mit der Zeit gehen
zu lassen. In den letzten Jahren
seien viele gute moderne Stiicke er-
schienen, hier sei unbedingt wei-
terzumachen. Daneben gebe es in
letzter Zeit auch sehr viele neu-
bearbeitete alte Stiicke, die den
Menschen von heute in vielerlei
Hinsicht Lehren erteilen konnten,
z.B. patriotischen Geist und hohe
moralische Qualitdten. Auch die
dritte Art, die traditionellen
Opern, hitten ihre Berechtigung,
zumal sie gegenwirtig bei den mei-
sten Opernensembles immer noch
den Hauptanteil im Repertoire aus-
machten. Das iiberaus reiche Erbe
der Chinesen an traditionellen
Opern sei unbedingt zu iibernehmen
und zu erhalten.

Drittens miilten Dramenautoren,
Kiinstler, Theater und Ensembles
ein hohes revolutiondres Verant-
wortungsgefiihl haben. Das bedeute
in erster Linie, daf} sie die gesell-
schaftliche Wirkung eines jeden
Stiickes beriicksichtigten und den
wirtschaftlichen Ertrag hintan-
stellten, ferner daf sie sich bemih-
ten, mehr und bessere Werke zu
schaffen, das geistige Leben der
Menschen zu bereichern, deren kul-
turelles Niveau zu erhéhen und gei-
stigen Horizont zu erweitern sowie
die Menschen dazu zu ermuntern,
sich ganz der Aufgabe, China zu
entwickeln, zu widmen. Die Kiinst-
ler diirften nicht das Ziel haben,
ihr eigenes Ich zum Ausdruck zu
bringen, sondern miiften tief in das
Leben eindringen und mit dem Mar-
xismus-Leninismus vertraut sein.
Nur dann wiirde ihre Kunst den Men-
schen etwas zu sagen haben. -st-

£ (@3

Verlegerkonferenz

Vom 26.11.-2.12.1985 fand in Tai-
yuan eine nationale Verlegerkonfe-
renz statt, zu der liber 100 Verlags-
lektoren gekommen waren, um die
Erfolge der Verlagsarbeit der ver-
gangenen Jahre zu wiirdigen, ge-
genwirtige Probleme zu untersu-
chen und zukiinftige Aufgaben der
Verlagsarbeit herauszustellen. In
ganz China gibt es zur Zeit 415 Ver-
lage, 173 Druckereien fiir Biicher
und Zeitschriften sowie etwa 10.000
staatliche Buchhandlungen. Im
Jahre 1984 wurden 40.000 Buchtitel
produziert, doppelt soviele wie 1980
(RMRB, 4.12.85). Der damit ange-
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zeigte Aufschwung des Publika-
tionswesens kann jedoch nicht dar-
iiber hinwegtduschen, dal} es ernste
Probleme gibt, die sowohl den Ver-
lagen als auch der Partei Sorgen
machen. Da ist zunichst die ideolo-
gisch-moralische Seite. Die Partei
ist der Meinung, daB zu viel Litera-
tur minderer Qualitiat veroffent-
licht wird, wie z.B. Romane und
Bildgeschichten iiber Krieger und
Helden, die in grofier Zahl gedruckt
wiirden und einen schlechten Ein-
fluB insbesondere auf die Jugend
ausiibten. Angesichts dieser Situa-
tion wurde an die Verlage appel-
liert, aus sozialer Verantwortung
heraus keine geschmacklosen Bii-
cher zu verdffentlichen, sondern
ihren Beitrag zum Aufbau der gei-
stigen Zivilisation zu leisten. Viele
Verlage brachten um des wirt-
schaftlichen Ertrages willen
schlechte Literatur auf den Markt.
Wo Qualitdt und Profit im Wider-
spruch zueinander stiinden, so for-
dert die Partei, miisse eindeutig
zugunsten der Qualitdt entschieden
werden (ebd.). Wenn man ein Buch
herausbringt, so heit es in einem
Kommentar der Volkszeitung vom
4.12.85zu diesem Thema, dann miis-
se man sich zuerst liberlegen, obes
fir das Volk und fiir den Aufbau der
beiden Zivilisationen von Nutzen
ist, und erst an zweiter Stelle diirfe
man fragen, wieviel Geld es ein-
bringt. Tatsdchlich wiirden bei
sehr vielen guten Biichern gesell-
schaftlicher und wirtschaftlicher
Ertrag zusammenfallen, aber na-
tirlich sei dies nicht immer der
Fall, wie z.B. bei wissenschaftli-
chen Werken, die oft nicht genug
Absatz finden, widhrend wertlose
oder gar schidliche Biicher sich
sehr gut verkauften. Nur wegen des
Profits diirfe man kein Buch publi-
zieren - das sei eben der Unter-
schied zwischen einem sozialisti-
schen und einem kapitalistischen
Verleger.

Daneben kamen auf der Konferenz
aber auch andere Probleme zur
Sprache, mit denen insbesondere
die Verlage zu kampfen haben. Zu
nennen sind hier vor allem der aku-
te Papiermangel, die unzureichen-
de Druckereikapazitidt sowie das
unzureichende Vertriebssystem,
alles Bereiche, die mit der schnel-
len Entwicklung des Publikations-
wesens nicht Schritt halten. Diese
Schwierigkeiten kamen auch auf
einer von der Beijinger Guang-
ming-Zeitung veranstalteten Kon-
ferenz iiber Publikationswesen und
Vertrieb von Publikationen zur
Sprache (GMRB, 7.12.85). Beklagt
wurde hier vor allem die zu langsa-
me Postzustellung der Periodika,
von denen es in China mittlerweile
gut 4000 gibt. Auch hier stand je-
doch das Problem der Qualitat im
Vordergrund. Die Konferenzteil-
nehmer wurden aufgerufen, sich an
die Maxime zu halten, daBl Qualitat
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yor Profitrangiert. -st-

*(24)

verleihung des Mao Dun-Literatur-

preises :
Im Dezember 1985 wurde zuin zwei-
tenmal der Mao Dun-Literaturpreis
verliehen. Ausgezeichnet wurden
die drei Romane "Der Gelbe FluB
flieBt nach Osten" von Li Zhun
(1.Bd. 1979, 2.Bd. 1984), "Schwere
Fliigel" von Zhang Jie (rev. Ausga-
pe 1984, dt. Ubers. 1985 im Hanser
Verlag) und "Der Glocken- und
Trommelturm" von Liu Xinwu
(1984). Der Literaturpreis, mit dem
alle drei Jahre die besten Romane
ausgezeichnet werden und der in
China als der begehrteste Litera-
turpreis gilt, wurde von dem 1981
verstorbenen Romancier Mao Dun
gestiftet. Die diesmalige Auswahl-
kommission bestand aus 20 Mitglie-
dern und wurde von dem Vorsitzen-
den des Chinesischen Schriftstel-
lerverbandes Ba Jin geleitet. Die
drei Romane wurden unter 450 Roma-
nen der Jahre 1982-84 ausgewihlt.
"Der Gelbe FluB} flieit nach Osten"
schildert die Verwiistungen, die ein
von den Guomindang-Truppen zer-
storter Deich des Gelben Flusses in
der Provinz Henan anrichtete; mit
diesem Vorfall des Jahres 1938 wur-
de der vergebliche Versuch unter-
nommen, den weiteren apanischen
Vormarsch aufzuhalten. ''Schwere
Fliigel" spielt in den ersten Reform-
jahren nach Maos Tod und befaf3t
sich mit den Anfingen der Wirt-
schaftsreformen in einer Automobil-
fabrik. "Der Glocken-und Trommel-
turm" beschreibt die sozialen Ver-
dnderungen, die sich in den letzten
Jahren im Leben und in den Auffas-
sungen der Beijinger Biirger, die
um den Glocken- und Trommelturm
herum leben, vollzogen haben.

Die Literaturkritiker haben bei
dieser Gelegenheit betont, daB die
letzten Jahre seit Griindung der
Volksrepublik in bezug auf neue
Romanliteratur die besten gewesen
seien, und zwar sowohl was die Pro-
duktion angeht, die alle bisherigen
Rekorde bricht, als auch was die
zunehmende Vielfalt an Themen und
Formen angeht (XNA, 14. u. 18.12.
85; GMRB, 13. u. 18.12.85).

Hauptredner anldBlich der Preis-
verleihung war der bekannte Lite-
raturkritiker Feng Mu, einer der
stellvertretenden Vorsitzenden des
Schriftstellerverbandes. Der Wort-
laut seiner Rede wurde in der
Guangming-Zeitung vom 18.12.85
abgedruckt. -st-
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Feng Youlan neunzig Jahre
Derbekannte chinesische Philosoph
Feng Youlan feierte Anfang Dezem-
ber 1985 in Beijing seinen neunzig-
Sten Geburtstag. Uber achtzig chi-
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nesische und auslandische Gaste,
darunter seine Kollegen und Schii-
ler, waren zu einem Empfang gela-
den, den das philosophische Semi-
nar der Beijing-Universitat aus
diesem Anlafl gab. Professor Feng
kann auf eine sechzigjahrige Lehr-
und Forschungstatigkeit zurick-
blicken. Er griindete eine eigene
Schule, die man als neuen Rationa-
lismus bezeichnet, akzeptierte
nach 1949 jedoch den Marxismus.
Seine in aller Welt bekannte '"Neue
Geschichte der chinesischen Philo-
sophie'", an der er auch jetzt noch
arbeitet, sei das Ergebnis seines
mithsamen Studiums des Marxismus,
heiflt es. Zur Zeit wird eine Gesamt-
ausgabe seiner Werke in 14 Banden
herausgegeben, von denen der erste
Band bereits erschienen ist. Feng
Youlan graduierte 1919 am philoso-
phischen Seminar der Beijing-Uni-
versitat und erwarb seinen PhD 1923
an der Columbia University (XNA,
512.85))

Feng Youlan gehort zweifellos zu

" den bekanntesten chinesischen Phi-

losophen der Gegenwart. Sein Ruhm
wurde durch die genannte Ge-
schichte der chinesischen Philoso-
phie begriindet, die auch im Aus-
land als Standardwerk gilt. Frei-
lich war sein Verh&dltnis zum Mar-
xismus ein schwieriges, weshalb
Feng auch wiederholt die Kritik der
Partei auf sich zog. Es ist ihm anzu-
rechnen, daB er sich dieser Kritik
immer aufs neue stellte und nicht
resignierte. Sein Bemiihen ging da-
hin, im Konfuzianismus allgemein-
giiltige Werte zu finden und fir die
Gegenwart gelten zu lassen. In den
ersten Jahren nach Maos Tod war es
still um den Gelehrten geworden, da
er angeblich Kontakte zur "Vierer-
bande' gehabt haben soll. -st-
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Die Amity Foundation - eine christ-
liche Hilfsorganisation

Seit dem Friithjahr 1985 arbeitet in
der VR China eine vom Chinesischen
Christenrat gegriindete Stiftung
namens Amity, die es sich zur Auf-
gabe macht, in China humanitire
Hilfe zu leisten, d.h. Projekte auf
dem Gebiet des Gesundheits-, Erzie-
hungs- und Sozialwesens zu for-
dern. Die Stiftung wird von Prote-
stanten innerhalb und auflerhalb
Chinas unterstiitzt, wobei die aus-
landische Hilfe in Hong Kong koor-
diniert wird. Es handelt sich um die
erste christlich gepragte Institu-
tion, die mit der chinesischen Re-
gierung und {iiberhaupt mit einer
sozialistischen Regierung zusam-
menarbeitet. Trotz ihres christli-
chen Charakters versteht sich die
Organisation ausdriicklich nicht
als eine Organisation der Kirche.
Dementsprechend ist den auslandi-
schen Mitarbeitern der Stiftung,
unter denen sich auch Katholiken
befinden, jegliche Missionstatig-
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keit untersagt. Allerdings diirfen
sie in China am christlichen Leben
teilnehmen und erklaren, warum sie
Christen sind. Das erste Projekt,
das im Herbst 1985 angelaufen ist,
gilt dem Fremdsprachenunterricht
in der Provinz Jiangsu. Im Rahmen
dieses Projekts sind 22 Lehrer aus
den USA, Kanada, der Bundesrepu-
blik Deutschland und Hong Kong auf
13 Schulen in Jiangsu verteilt wor-
den, wo sie Fremdsprachenunter-
richt erteilen. Demnichst sollen in
drei oder vier anderen Provinzen 50
weitere Lehrer eingesetzt werden.
AuBerdem hat Amity von der United
Bible Scciety die Zusage fiir die
Einrichtung einer modernen Druk-
kerei in Nanjing erhalten, in der
vornehmlich Bibeln und christliche
Literatur, aber auch andere Mate-
rialien gedruckt werden sollen
(China Bulletin, Centre for Chinese
Studies, Pontifical Urban Universi-
ty, Dec. 1985).

Die eigentimliche Stellung der
Amity Foundation, die eine von
Christen betriebene Institution,
aber keine Organisation der Kirche
ist, rithrt daher, daB die christli-
chen Kirchen in China peinlich dar-
auf achten miissen, nicht in die Ab-
hangigkeit ausldandischer Kirchen
zu geraten. Aus diesem Grunde muf}
sich die Tatigkeit der auslandi-
schen Christen auf fachliche und
technische Hilfe beschrianken. Auch
miissen die Projekte der Allgemein-
heit und nicht nur Christen zugute
kommen. Dennoch zeigt das Bei-
spiel, dall die chinesische Regie-
rung in ihrem Modernisierungs-
drang bereit ist, auch unbequeme
Kompromisse einzugehen. -st-
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Briisseler China-Woche
wiegend positiv"

Die EG-Kommission in Briissel zog
eine "iberwiegend positive'" Bilanz
der in der ersten Dezemberwoche
veranstalteten europidisch-chine-
sischen Handelskonferenz. Der end-
giiltige Umfang und das Volumen der
zwischen der 180kopfigen Delega-
tion der Volkskrepublik und den
Reprasentanten von 238 euro-
pdischen Unternehmen vereinbar-
ten Geschiftsabschliisse sei zu-
nichst noch nicht abzusehen, da
bei einigen Projekten weitere Ver-
handlungen erforderlich seien. Er-
sten Angaben zufolge seien bei der
sechstigigen Konferenz in Briissel
zwischen 40 und 50 Abschlisse getd-
tigt bzw. in Aussicht gestellt wor-
den. Die Ende der vergangenen
Woche genannte Gesamtsumme der
Auftrige von 120Mio.US$ diirfte
deutlich iibertroffen werden. In
Briissel wurde hervorgehoben, daf}

"iiber-





